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Bugarsko razdoblje obitelji Pejacevi¢l@

U vecini najpoznatijih verzija o korijenima srednjovjekovne bugarske obitelji ParCevi¢ - Pejacevi¢ sve pocinje od urote
sinova Dabi$e KnezZevi¢a protiv Tvrtka I., koji je vladao Bosnom u drugoj polovici XIV. stolje¢a. Tvrtko I. i Dabi$a su iz jedne te
iste dinastije - Kotromanic¢a. Najraniji podatci o bosanskom porijeklu obitelji, ili barem o boravku njezinih predstavnika u
Bosni, medutim, vrlo su ograniceni.

Pri kraju 70.-ih godina XIX. stolje¢a Julian grof Pejacevi¢, koji je radio na povijesti obiteljske kuée svojih predaka,
povezao je pocetak obitelji s dinastijom Kotromanica u Bosni. Je li to moguce, nije li ova pri¢a samo lijepa obiteljska
legenda, koja je stolje¢ima zadrzala Zivo obiteljsko paméenje? Prema obiteljskim predanjima, obitelj ParCevi¢ - Knezevi¢ -
Pejacevi¢ - Tomagyionovi¢ vodi porijeklo od DabiSe KneZevica, koji je postao kralj Bosne 1391. , a vladao je sve do 1395.,
kada je dobio ime Stefan (Stjepan). Bez potrage za jakim dokazima pretpostavlja se da su tri DabiSina sina - Parc¢ija, Vuk i
Vladislav, koji su sudjelovali u uroti protiv bosanskog vladara Tvrtka I., otkrivena i kaznjena te je onda Parcija napustio Bosnu
i nastanio se u bugarskim zemljama. Urota je bila 1366./1367. godine. Od svog braka s Elenom Grubom Stefan Dabis$a je
imao jednu kcer, a zvala se Stana. Na ovakvu lozu Kotromanica nailazimo u skoro svim enciklopedijama, almanasima,
priru¢nicima i sl. Nema podataka o drugoj djeci iz tog braka. | ovdje opet iskrsavaju nagadanja o njegovim ostalim sinovima.
Moglo bi se pretpostaviti da je Stefan DabiSa imao raniji brak, u kojem su mozda rodena tri sina (Parg¢ija, Vladislav i Vuk, o
kojima govori Julian Pejacevi¢ u obiteljskoj povijesti). Ali dokaza o tome nema. Ako uzmemo u obzir pribliznu godinu rodenja
DabiSe Knezevica - oko 1339., o ¢emu postoje sumnje od strane nekih znanstvenika, jasno je da oko 1367. on ne bi mogao
imati tako velike sinove, koji bi bili u stanju sudjelovati u urotama s njim.

Druga teorets ki mogu ¢a opcija je ste da su ta tri nasljedni kazapravo bliski rodaci Dabi $e KneZevi¢a, koji ih je iz
nekog razloga pobudiona sudjelovanje u uroti protiv Tvrtka I., o ¢emu takoder ne postoje nikakvi jasni dokazi;te tri osobe ne
pojavljuju se nigdje u bosanskoj, ni u srpskoj i hrvatskoj literaturi, osim u gore opisanom smislu. U povijesti dinasti¢kih veza i
odnosa u Bosniuopc¢e nisu oznacen e. Imena Vuk i Vladislav postoje u dinastiji Ko tromani¢a, dok je ime Parcija potpuno
nepoznato. Nije moguce odgovoriti ni na pitanje gdje su bila braca prije sudjelovanja u ustanku — jesu li u to vrijeme Zivjela u
Bugarskoj, o éemu postoje neka nagadanja ili su Cinila svoje prve korake u bugarskim zemljama nakon poraza. Ne moze se

re¢i ni koji im je motiv za sudjelovanje u zavjeri niti koji je razlog.[3]
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Medutim, ako ipak prihvatimo njihovo postojanje u navedenoj ili njoj bliskoj opciji, nedostatak dokaza Cini
nemogucim isticanje obiteljskog ili drugog razloga za osporavanje Tvrtkove kraljevske krune od strane tih navodnih potomaka
ili rodaka Stefana DabiSe te za sudjelovanje u uroti protiv njega. Ne moze se odrediti ni radi li se o sudjelovanju u navedenoj
uroti iz 1366./1367. ili o nekom drugom dogadaju (u svakom slu¢aju manje vaznom, posto u povjesnici nije nista
navedeno). Prema legendi, Vladislav i Vuk su zarobljeni i baceni u zatvor. Za Vladislava se ¢ak spominje da je ve¢ prije te
urote, vjerojatno zbog slicnog djelovanja, osljepljen: kada, od koga i zasto je tako teSko kaznjen - nema informacija. Kako je
pri tome sudjelovao u novoj uroti i je li uopée bilo drugog sudjelovanja, takoder ostaje upitno. Opet, prema obiteljskoj legendi,
nakon pobune Parc¢a ili Parcija bjezi i odlazi prvo u Ugarsku i to zajedno s Tvrtkovim bratom (ime se ne spominje, ali
vjerojatno je rije¢ o Vuku, jer u rodoslovlju i povijesti drugi Tvrtkov brat nije ni naveden). Nakon toga Parcija sudjeluje u
borbenim akcijama u okolini Sedmigrada (Transilvanija). Sve te informacije prenosi Konstantin Irechek, koji izri¢ito napominje
da koristi materijale iz obiteljskog arhiva Pejacevi¢evih. [4] znatno bolje sinkronizirane se pojavljuju u radu Juliana
Pejaéeviéa[5]. Kod ni jednoga genealoske veze nisu jasne, a nakon Gionovih sinova gotovo do nadbiskupa Petra Paréevi¢a
(1612.-1674.) jednostavno se gube. Kod sljedecih autora Vuk se ne pojavljuje kao osoba koja napusta zemlju s Parcijom. A
Parcija se preziva Knezevic¢, $to se moze tumaciti ovako: ako je bio sin Stefana DabiSe, on je Bosnu napustio prije no $to je
DabiSa ustoli¢en 1391., dok joS uvijek nosi ime Knezevi¢. No, to su samo nagadanja. Dokaza nema.

U bugarskoj povjesnoj literaturi ima razli¢itih misljenja o tome kada je i zasto Parcija napustio Bosnu. Prema jednoj
skupini autora,[e] to se dogodilo 1357./1358., ali u povijesti Bosne oko tih navedenih godina svada na vrhu vlasti nema te
nema ni razloga za napustanje zemlje. U toj situaciji, uvjerljivija je tvrdnja Hr. Dermendzijeva da do tog napustanja predijela
Bosne dolazi deset godina kasnije - oko 1367., o¢ito nakon poraza zavjere. Sada obiteljsku legendu mogu barem djelomi¢no
podrzati povjesni dogadaiji.

Parcija dolazi u bugarske zemlje u dolini rijeke Skat, pritoke Dunava, u svakom slu¢aju nakon boravka u Ugarskoj i
nakon ratnog pohoda na podrucju Sedmigrada (Transilvanija). Normalno je pretpostaviti da se to ostvaruje uz pristanak i
pomoc¢ ili cara Ivana Aleksandra ili vjerojatnije njegovog sina - vidinskog cara Ivana Sracimira, koji (kao Sto je ve¢
spomenuto) je imao ugovor s ugarskim kraljem Ludovikom i d°  Anjouom. Logi¢no je misliti da je do svega toga doslo nakon
1381./1382., nakon smrti Sracimirove kéeri Dorotee (Doroslave), supruge kralja Tvrtka I. Inace bi bilo manje vjerojatna
podrska bugarskog vladara za urotnike protiv svog zeta i to na svom tlu.

Obiteljska legenda kaze da je u dolini rijeke Skat, nakon obnove starih obieljskih posjeda, Parcija izgradio svoj
dvorac pod imenom Kneze. Najvjerojatnije, ime dolazi od naziva knez ili od navodnog obiteljskog imena Parcije -

Knezevi¢. Prvobitno se posjed Sirio izmedu rijeka Skat i Ogosta. Kada je Parcija otiSao iz Bosne, vjerojatnoje poveo sa
sobom i druge ljude. Sredinom XIV. stolje¢a, Bosna je jedan od najvecih rudarskih centara na Balkanu. Sjeverozapadni
bugarski teritorij se takoder moze pohvaliti velikim rudnim bogatsvom, koje se aktivno razraduje ve¢ od prethodnog
stolje¢a. Dakle, normalno je traZiti podrugje za nastanjivanje s odgovaraju¢im gospodarstvenim prilikama. Sto vige, ljudi u
tom podrugju ispovijedaju katoli¢ku vjeru.

Ima nepunih podataka da je Parcija imao tri sina. O jednom od njih - Matiju ne zna se nista konkretno. Drugi -
Andrija Paréevié bio je izaslanik cara Simana i cara Ivana Sracimira kod ugarskog kralja Ludovika I. d* Anjoua -
najvjerojatnije je to nakon 1369. Tre¢i - Nikola I. Pargevi¢ sam je sudjelovao sa svojim vojnicima u bitci kod Cernomena, na
rijeci Marici u kraju rujna 1371., (7] podrzavajuéi napore velikasa Volkasina i UgleSe u zaustavljanju nadiranje Osmanlija. To
je bilo nakon smrti cara Ivana Aleksandra (veljace 1371.) Dvije su mgucnosti u kojima se to moglo dogoditi (sudjelovanje u
bici kod Cernomena) - u to se vrijeme Pargijina obitelj ve¢ preselila u Bugarsku te su bugarski viadari u ovoj situaciji
iskoristili njihove usluge. Medutim, postoji jo§ jedna moguénost: oni su podrzavali bugarske vladare ve¢ prije dolaska i
zahvaljujuéi tome osigurali su svoje eventualno prebacivanje u Bugarsku. Ta dva dogadaja bila su prije sklapanja braka

izmedu bugarske princeze Dorotee i bosanskog kralja Tvrtka I., tako da ni to nije liSeno smisla. Ali kakva je bila Parcijina
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veza s bugarskim vladarima ostaje nepoznato.

U raznim istraZivanjima i rodoslovima, informacije o sinovima i unucima Parcije se razlikuju. U web hostingu su
objavljene vrlo detaljne i u mnogo €emu precizne genealogije europskih plemickih obitelji, Ciji je autor Miroslav Marek. Isti
autor je izradio i genealogiju Pejacevi¢evih. Kod njega je, medutim, obrnuto - kao nastavlja¢ roda ne pojavljuje se Nikola, ve¢
Andrija (Andras$) i Matija se ne spominje kao Parcijin sin. Kod Ivana Balte (8] gva su Pargijina sina - Nikola i Matija, pri ¢emu
Matija nastavlja generaciju. Razlike su samo kod Parcijinih sinova — jesu li dvojica ili trojica i tko od njih ima nasljednika.

Nakon brojnih istrazivanja, utvrdila sam odakle potjec¢e nesporazum - od Juliana Pejacevi¢a. Obiteljsko je stablo kod
njega[g] veoma nejasno, pisano necitkim rukopisom i kaze da Parcija ima dva sina. Ime prvog sina se ne moze dobro
procitati - mozda Andrja, ali to moZze biti i Matija. Drugi se jasno vidi da je Nikola. | tu postoji ne$to $to dovodi do zbrke u
povijesnici. U sljede¢oj generaciji (Parcijini unuci) postoji samo jedan nasljednik ¢ije je ime Petar. On je naveden kao sin
Nikole I., ali i kao sin njegova brata (ime necitko) - strijelicama su obojica oznacena. Mozda je to razlog zbog kojeg neki
autoril10] pretpostavljaju da je Petar Nikolin sin, a drugi da je Andrijin. Ova dihotomija upuc¢uje na to da se sam Julian grof
Pejacevi¢ kolebao kada je pisao. Odavdje pa nadalje svi se autori slazu i odreduju red sljedeéih potomaka ovako: Petar -
Nikola 1. — Gyoni itd. Ja prihva¢am da Nikola ima potomstvo, jer se govori o Nikoli I, koji je imao unuka Nikolu Il., a onda ¢e
se poCetkom XVI. stoljeca, jos tri ili Cetiri puta ime Nikola ponoviti. Ako su sljedeée generacije bile od Matije, barem bi jedan
unuk trebao u ranom razdoblju nositi njegovo ime, kao $to je to bila uobi¢ajena praksa u ono vrijeme. Ime Matija, medutim,
pojavljuje se, €ini se, puno kasnije, tek u XVI. stoljecu.

Dakle, Nikola I. Parcevi¢ je imao sina - Petra, koji je, vjeruje se, sa Sracimirovim sinom Konstantinom pobjegao u
Srbiju kod despota Stefana Lazarevi¢a. Moglo bi se pretpostaviti da je to pouzdana informacija, jer je utvrdeno da je prilikom
osvajanja Vidina Ivan Sracimir bio zarobljen od Turaka, ali je njegov sin uspio pobjec¢i. Konstantin se sklonio kod bliskih
velikasa. Tijekom nekoliko godina Zestokih dinastijskih svada za osmansko prijestolje, vidinski prijestonasljednik Konstantin
pokuSava iskoristiti situaciju i povratiti neovisnost svoje carevine. To je ostvareno tek nakon smrti sultana Bayezida u
1402.[111 y ovoj situaciji je savrSeno prihvatljiv  a tvrdnja da se u 1403./04. Petar, zajedno s vidinskim Konstantinom,
bosanskim kraljem Stjepanom Ostojom i vlaSkim vojvodom Starim Mirchom pridruzio kampaniji balkanskih vladara protiv
Turaka. Ratovanje se vodilo na Sirokom frontu, kako na srpskom teritoriju, tako i na podrucju danasnje sjeverozapadne
Bugarske te do Dobrudie,[lz] tj. obuhvacena su i obiteljska imanja Nikole I. Parcevi¢a i njegovog sina Petra.

Za Petra se zna da je umro u Prizrenu u 1419. (ili 1423. - prema Ferdi Sisi¢u). Krajem XIV. stoljeéa, kada su
bugarski carevi izgubili svoju neovisnost, Petrov je sin - Nikola Il. pobjegao u ugarske krajeve i pod kraljem Sigismundom |I.
(1387.-1437.) sudjeluje u pohodima protiv Turaka. [13] 16 bi se moglo smatrati pouzdanom informacijom, jer se zna da jo$
car Ivan Siman pokusavao dobiti potporu Sigismunda za otpor protiv Osmanlija, a zatim i drugi, oslanjajuéi se na njegovu
blagonaklonost, traze pomo¢ od Zapada. Zna se da je izmedu 1406. i 1408. sam Sigismund uloZio ozbiljne napore iskoristiti
daljnje svade oko osmanskog prijestolja i organizirati koaliciju balkanskih vladara protiv osvajaca.

Nakon neuspjes$nih zajednickih akcija Nikola Il. se naselio na podrucju danasnje Albanije i Crne Gore, gdje se
sredinom XV. stolje¢a rodio njegov sin Gyoni (Gyoni, je albanski ekvivalent za Joana ili lvana). Etimologija imena u velikoj
mijeri ulijeva povjerenje da su ti dogadaiji realni i da su se dogodili to€no u Albaniji.

U bugarskim predjelima povijest obiteljske ku¢e Pargevié - KneZevi¢ - Pejadevi¢ najuZe je povezana s Ciprovcima i
eksploatacijom obljiznih rudnika, trgovinom, Sirenjem katoli€anstva. Samo ¢u spomenuti da je daleki potomak Ivana
Parcevi¢a, Marcianopolski nadbiskup Petar Parc¢evi¢ (1612.-1674.) te potomak Stefana I. KneZevi¢a, Sofijski nadbiskup
Stefan Knezevi¢ (1623.-1691.).

Logiéno je postaviti pitanje kada se pojavljuju prvi predstavnici obitelji na podrugju Ciprovaca, tko su oni i §to se dalje
dogada. Nazalost, nakon poraza Ciprovskog ustanka, u spaljivanju i unitavanju sela, sve $to je postojalo kao povjesni
dokaz o njihovom dolasku i boravku na tom podruéju, potpuno je unisteno. Sto se ti¢e obiteljskog paméenja, ono je saduvalo
vrlo malo stvari koje ne bacaju mnogo svjetla na ispitivanje problema. A kolektivna svijest pamti samo Pejacevicevo
sudjelovanje u organizaciji i vodstvu pobune i smrt oca Matije u okolini grada u jesen 1688.

Dolasci u Ciprovce i okolinu u dva su se navrata dogadali u razli¢ito vrijeme. Smatra se da se jo$ Nikola |. Parevié
(sudionik u bitci kod Cernomena u 1371.), Pargijin sin, nakon $to je ostao neko vrijeme u Knezu, doselio u okolinu
Ciprovaca. Vjerojatno se Nikolino premjestanje desilo nakon $to je Ivan Sracimir izgubio svoju neovisnost od Turaka krajem
XIV. stoljeca.

U XIV. stolje¢u su se oko Ciprovaca veé naselili rudari iz Saksonije, prenijeli su na mjestane tehnicka znanja i
vjestine u rudarstvu i preradivanju; od bitnog je znacaja njihov doprinos za gospodarski prosperitet podrucja. Ti su Saksonci u
kratko vrijeme uspjeli barem djelomi¢no doprinijeti uvodenju i Sirenju katoli¢anstva u sjeverozapadnoj Bugarskoj. Dakle,

naselje pruza uvjete za Zivot ljudima koji dolaze s podrucja s razvijenim rudarstvom i trgovinom, ljudima kojima nije strana
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katolicka vjera. tj., uvjeti su bili povoljni za potencijalne politicke izbjeglice, koje su ve¢ Zivjele u mjestima sa sli¢nim
ekonomskim i vjerskim uvjetima.

Pretpostavlja se da su zajedno s katoli¢kim misionarima iz Bosne u drugoj polovici XIV. stoljeéa, u sjeverozapadne
bugarske zemlje usli i politicki emigranti, koji bjeZe iz dvora Kotromani¢a. Prema nekim autorima, to su, mozda, bile
politicke izbjeglice iz obitelji Parcije Knezevica, koja se potom podijelila u Cetiri grane. Kako stoje stvari? Po pisanim
izvorima i arheoloskim podatcima smatra se zasigurno da se u 1367. osam redovnika iz bosanskog samostana Olova, koji
pripada katoli¢koj franjevackoj provinciji Bosni Argentini, naselilo u Ciprovcima. [14] Mogu li se ti misionari izravno povezati s
bijegom Parcevi¢evih-Knezevicevih iz Bosne? Moglo bi se dopustiti, ali konkretnih dokaza nema. Ja sam, osobno, sklona
misliti da Paréevici-KneZeviéi dolaze prvi put u okolinu Ciprovaca kasnije, ne istovremeno s redovnicima iz samostana Olova.
Ali im je njihova aktivnost definitivno bila od koristi.

U kratko vrijeme su franjevci krstili mnoge ljude, a potrebni su bili novi redovnici kako bi nastavili djelatnost jer je bilo
viSe onih koji su htjeli prihvatiti krS¢anstvo. [15] yskoro su mjestani pocCeli graditi crkvu, za koju ima utvrdenih Cinjenica i
dokaza da je dovr§ena 1371. Istrazivadi prikupljaju dovoljno argumentiranih dokaza o ¢udotvornoj ikoni Djevice Marije, koja je
prenijeta u novi hram o posvecéenju hrama, kada mu je ime dato. U ovim krajevima i dan danas kolaju legende.

O aktivnom sudjelovanju bosanskih franjevaca u privodenju Bugara oko Ciprovaca katoli¢anstvu i to tijekom i odmah
nakon kratkog ugarskog osvajanja sjeverozapadnih bugarskih krajeva pise i lvan Dujcev. [16] ove ¢injenice ne ukazuju na
vrijeme naseljavanja u Ciprovcima, ali podrzavaju pretpostavku da nisu Par&evici i oni, $to su ih pratili, sluajno odabrali to
podrucje. Tu su uvjeti pogodni iz nekoliko razloga: jezik je preblizak; rudarstvo i katoli€anstvo su im dobro poznata. S njima
dolaze i drugi - vojska, rudari.

U vrijeme kada se pretpostavlja da su se Pejagevi¢i doselili u Ciprovce (krajem XIV. stolje¢a), gospodarstvo tog
podrucja bilo je u procvatu, a ljudi bogati; neki proizvodi su se izvozili, druge je upotrjebljavalo lokalno stanovnistvo, a prije
osmanskog osvajanja i bugarska drzava. Morala bih spomenuti jo$ jednu Cinjenicu od lokalnog znacaja - postoje dokazi u
dubrovagkim dokumentima da su dugo vremena prije pada pod osmanlijsku viast naselje Ciprovci, utvrda Gradiste, neka sela
u okolini, zlatni i srebrni rudnici bili u vlasni$tvu obitelji Sojmirovi¢a. Trgovina s Venecijom bila je pouzdan izvor prihoda te su
od dobijenog srebra, zlata, bakra nesumnjivo profitirali i posljedni bugarski carevi - Ivan Aleksandar i Ivan Sracimir.

U toj situaciji postavlja se pitanje ne samo kada, nego i zasto su se Parcevici - KneZeviéi doselili na podrucje oko
Ciprovaca i kako su uspjeli dobiti (ili povratiti) zemljista, rudnike, ovladati proizvodnjama, postati trgovcima i suvlasnicima u
tom bogatom kraju zajedno s uglednom plemi¢kom obitelji Sojmirovica ili do toga dolazi u vrijeme kada su se Sojmirovi¢i ve¢
presjelili u Dubrovnik? (171 1l su mozda Pargevi¢i - Knezevici uzivali nekakvu posebnu zastitu od strane cara Ivana
Aleksandra i njegovog sina lvana Sracimira u zamijenu za to da uvaju granicu ili sudjeluju sa svojom vojskom u borbama
protiv napada Osmanlija, pobolj$aju iskopavanje i proizvodnju plemenitih metala, za kojima carevi imaju sve veéu
potrebu? Sve je to sasvim moguce, a podrzano je i nekim ve¢ spomenutim podatcima. Pretpostavku da su im bugarski
carevi bili pokrovitelji te ih nagradivali (sigurno za neke usluge) neizravno potvrduju dokumenti drugacije prirode - uglavnom
diplome austrijskih careva, u kojima se navodi pripadnost obiteljske ku¢e Parcevici - Knezevici - Pejacevi¢i starom
bugarskom plemstvu. Ubrzo nakon eventualnog prvog dolaska na to podrucje oni ponovo nestaju. Povijesno paméenje ne
daje nikakve informacije $to se dogada s njima, zasto odlaze,a ni gdje idu. Prema obiteljskom paméenju tijekom vremena,
oni se opet pojavijuju u Ciprovcima. Kada se to dogodilo?

Da bih razjasnila to pitanje, opet ¢u se vratiti Gyonu, sinu Nikole II., o kojem ima podatak da je bio u okruzenju
vladara Crne Gore, Ivana Crnojevi¢a (Maramontea) koji vlada izmedu 1464. - 1490. Zajedno s Maramonteom, Gyoni sudjeluje
u kampanjama protiv Osmanlija.[ls] Izmedu 1480./1481., osmanlijska vojska provaljuje u planinsku zemlju lvana Crnojevic¢a i
on je prisilien pobjeci. Vjerojatno je s njim i njegovom vojskom pobjegao i Gyoni. Dakle, upravo u tom trenutku, iskoristivsi
svade nakon smrti Mehmeda Il. Osvajaca i njegovu zamjenu Bayezidom Il. Gyoni je, uz pomo¢ Ivana Crnojevi¢a, povratio
stara obiteljska imanja izmedu rijeka Skat i Ogosta, zanemarena i napustena tijekom niza prethodnih bijegova; a postupno
je stekao i nova. lvan Crnojevi¢ se vratio u Crnu Goru krajem 1481., a Gioni ostao u bugarskim zemljama.

Prema obiteljskoj povijesti Juliana grofa Pejacevica je negdje oko 1481., najkasnije do oko pocetka XVI. stolje¢a,
Gyoni podijelio povraéena i novostje¢ena imanja (vjerojatno u sjeverozapadnim bugarskim predjelima) medu ¢etvoricom
sinova. Tako se stavlja po&etak &etiri velike obitelji. Najstariji sin Joan (Ivan) dobija dvorac Cserka (Cerka ) i zadrzava obitelj
Parcevié. Dimitar stieCe dvorac Pejacevo i po tome se poceo prezivati Pejacevic. [19] 1¢ dvije utvrde K. Irechek lokalizira
ovako: "utvrda Pejacevo u planinama Prvog Bugarskog Carstva, Cserkiczy (utvrda Cserka u Drugom Bugarskom
Carstvu)".[zo] Stefan |. zadrzava dvorac Kneze i ime KneZevi¢. Toma stavlja iza svojega imena ime oca i tako biljezi pocetak
obitelji Tomagyonovica, koja je postojala sve do sredine XVIII. stoljeca. Njegovi se posjedi teSko mogu lokalizirati. Kasnije ¢e

se jedan dio potomaka Joana (lvana) Par&eviéa doseliti u Ciprovce, a drugi ée ostati oko dvorca Cserka i dobiti prezime
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Cserkiszy-Cserkich (Cerkig).

Tijekom osmanlijske vladavine, upravo zbog rudarstva, proizvodnje zlatnih i srebrnih ukrasa, iskusnih obrta i Siroke
trgovinske djelatnosti, podrugje Ciprovci dobiva poseban status. Proglagen je Sultan Hassom i poklonjen sultanovoj majci.
Vjerojatno je to ucinjeno ve¢ u prvim desetlje¢ima osvajanj. [21] postao je takoder glavni grad Vojvodine. Stanovnici su
oslobodeni mnogih poreza i pristojbi, imali su obaveze samo prema sultanovoj obitelji. Bogatstvo Ciprovéana i dalje
raste. Ima zaposljenja i zanjimanja za sve. Turcima nije dopusteno nociti u gradu, osim u jednoj odredenoj kuci. Broj Turaka
u stalnom boravku nije bio veéi od dvojice-trojice. Za to su se u Ciprovce po&ele dosjeljivati plemicke obitelji iz okoline, kao
Sto su bili Par€evi¢i, Putini, Tomagyonovici, Knezevici, Pejacevi¢i, Marini, Pejkiéi. (22] Najmanje na dva mjesta u svojoj
povijesti Irechek spominje da su se te obitelji preselile u Ciprovce nakon turskog osvajanja, nakon stavljanja grada pod
pokroviteljstvo Khanum Valide i nakon dodjelivanja povlastica. Ove informacije u osnovi prihva¢aju i neki od lokalnih
istrazivaca. To je ve¢ konacni povratak obitelji koje nas zanimaju, u to podrucje.

Prema informacijama koje voda Ciprovskog ustanka Buro Pejagevi¢ daje u svom izlaganju austriskom caru Karlu VI.,
18. lipnja 1716. zajednicke posjede i dvorce Pejacevo, Kneze, Cserku itd., koji su vlasnistvo roda Pejacevicevih i drugih
njemu srodnih obitelji i koji se nalaze u povlastenoj vojvodini Kiprovec, zadesila je lo$a sudbina, sruseni su i opljackani u vrlo
staro doba. Isto je bilo i s njihovim posjedima koji se nalaze u Vidinskom kraju. Za to se te obitelji tako ¢esto premjestaju,
ali se uvijek naseljavaju u sjeverozapadnim bugarskim zemljama blizu Ciprovaca.[23]

U kasnijim godinama ropstva obitelji su se, zahvaljujuéi povlasticama, opet obogatile i pred sam ustanak Pejacevici
posjeduju rudnike zlata i srebra, organiziraju proizvodnju nakita, crkvene utvari, finih predmeta za Zivot bogatih Bugara, koji
se bave trgovinom. [24] Opéeprihvaéeno je da se u ono vrijeme u Ciprovcima bogati bave trgovinom; siromasni ispiranjem
zlata ili postaju dobri obrtnici. Desetljeéima prije Ciprovskog ustanka Par&evi¢e, KneZeviée, Pejageviée prati glas da su
najbogatiji i najutjecajnije obitelji na tom podrucju. Nema izravnih podataka o njihovim konkretnim aktivnostima, o njihovim
trgovackim poslovima, o vezama s drugim narodima i zemljama, ali neizravni dokazi govore da je njihova gospodarstvena,
vjerska i kulturna prisutnosti u regionu znacajna.

Materijalna blaga Ciprovaca utjeéu na duhovni i kulturni Zivot. Ciprovski katolicki samostan ima ne samo $kolu s
seminariumom, nego i knjiznicu s knjigama na latinskom, talijanskom, hrvatskom; neke od njih su bile vrlo dragocjene, a
osim toga, tu je bilo i rukopisa. (28] y to vrijeme, pod utjecajem hrvatskih franjevackih svecenika, koji su bili ucitelji u $koli i
seminariumu te uslijed Siroke upotrebe hrvatskih knjiga, lokalnom stanovnistvu, koje je do tada koristilo ¢irilicu, nametnuo se
tzv. ilirski jezik.[26] Nametanije ilirskog jezika odrazava se i na prezimena. Veci dio bugarskih katolika napusta sufikse "ov" i
"ev" u prezimenima i uzima "i¢". Tako su se pojavili Par¢evi¢, Knezevi¢, Pejacevié, Mitrovi¢. Ostali su neki drugi sufiksi kao
"in": Lilin, Lukin, Andrejin. Promjena imena i dalje jaéa nakon egzodusa bugarskih franjevackih obitelji u podruc¢ja
Habsburske monarhije, u hrvatske zemlje, $to govori da se radi o opstanku, o prilagodavanju novoj sredini.

Zavidno blagostanje Ciprovaca traje do otprilike éetrdesetih godina XVII. stoljeéa. Zatim su porezi poéeli rasti, a
nalazista zlata i srebra ve¢ su bila na izmaku. Povecavaju se i nameti, a takoder i troSkovi za proizvodnju obojenih
metala. Oko 1640. godine Ciprovéani plaéaju godisnji porez od oko "$est tovara para ili 600.000 aspri i neke druge
stvari."1271 Obrti i trgovina biljeze pad. Jedna za drugom nestaju velike trgovacke kompanije iz Dubrovnika, Vlahije i
Moldavije; nestaje kvart saksonskih rudara u Ciprovcima.

Od sredine XVII. stolje¢a pa sve do ustanka Parcevici - Pejacevici - Knezeviéi i dalje ¢ine elitu Ciprovskog
drustva. Oni su bogati, $kolovani i poznati. Mogu biti navedeni neki posredni dokazi izvanredne prisutnosti spomenutih
obitelji u bugarskoj povijesti: kada je u 1745. carica Marija Terezija dodijelila plemi¢ku diplomu Nikoli Stanislavi¢u, u njoj se
izri¢ito navodi da su se nakon 1674. Stanislavi¢evi preci doselili iz Nikopola u Ciprovce, gdje su stupili u "rodbinske odnose s
najistaknutijim, najmo¢nijim &iprovskim obiteljima: Par&evi¢, KneZevi¢ Pejagevié, Brankovié i Cerki¢". (28] |y diplomama
Marije Terezije drugim rodovima iz Ciprovaca ponovno se naglasava srodstvo s obitelji Pejagevi¢. [29] Ocigledno, srodstvo s
Pejacevic¢ima, KneZevi¢ima, Par€evi¢ima sluzi kao jamstvo, postaje neka vrsta dokazivanja plemi¢kog pordrijetla i kod drugih
Ciprovskih obitelji. | bez sumnje te obitelji postaju predvodnici svojih sunarodnjaka.

Od sredine XVII. stolje¢a, medutim, postupna promjena uvijeta i nacina Zivota, blagostanja i samopouzdanosti
Ciprovéana aktivira ljude i ih primorava da traZe putove za oslobodanje i promijenu statuskvoa. Dakle, Pejagevi¢i su sigurno
takoder bili prisiljeni traZiti moguénosti, ako ne za povecéanje svog imovinskog stanja, barem za njegovo ocuvanje, ali i za
ja€anje pozicija i utjecaja u lokalnom drustvu. U ovoj situaciji, prelazenje Bure s velikom ¢etom boraca na stranu
Austrijanaca, ve¢ u proljeée 1688. i sudjelovanje u Ciprovskom ustanku nije slugajno.

Malo dokumentarnih dokaza ima o uée$éu Bure Pejacevic¢a, njegove braée i oca u Ciprovskoj ustanku, o izbjeglistvu
Ciprovaca te o kasnijim zbivanjima. Malobrojni prvobitni izvori (Nicolas Schmidt, Evksaki Hurmuzaki, Blasius Klainer, grof

Julian grof Pejagevi¢) odavno su poznati struénjacima te, kako god bile tumacene u njima sadrzane informacije, teSko bi se
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doslo do ne¢ega novoga.

O jednom od &etvorice braée Pejacevicevih — o Puri Il., barem se zna da je nekoliko mjeseci prije izbijanja
bugarskog ustanka predvodio ¢etu i tijekom ljeta 1688. se pridruzio austrijskoj vojsci s generalom Friedrichom Veteranijem
na ¢elu. Od 1683. Habsburska monarhija ratuje protiv Osmanlija. Car Leopold I. (1658.-1705.) je pozvao porobljene
balkanske kr§¢anske narode da se dignu na borbu te da suraduju s njegovom vojskom, pridruze se borbama protiv Turaka,
prikupljaju i osiguraju hranu. Obecéane su pomo¢, zastita, oslobodenje i povlastice. | Bugari ocekuju taj rat Svete lige i preko
svojih duhovnih predstavnika Antona Stefanova, Nikopolskog biskupa i Stefana Knezevi¢a, Sofijskog nadbiskupa, visekratno
su manifestirali svoju spremnost boriti se za slobodu i o¢ekuju austrijske trupe da predu granice kako bi im priuZili svoju
obecéanu potporu.[3o]

Inspirirani pobjedama Svete lige, vodeci ratuna o uspjeSnom napretku austrijske vojske i priblizavanju bugarskim
teritorijima, traZeéi pozornost i zaslugu za oslobodenje svojih sunarodnjaka, Buro Il. Pejacevi¢, Bogdan Marinovi¢ i drugi
Ciprovéani su u proljeée 1688. dohvatili oruzje. Uz suradnju veé starog i bolesnog Sofijskog nadbiskupa Stefan KneZevi¢a,
Pejacevicevog rodaka, Duro Il. Pejacevi¢ uspostavlja kontakte s Austrijanaca i njegove Cete se upucuju prema Karansebeshu
i Sikloshvaru kako bi se pridruzile postrojpama gen. Friedricha Veteranija i stavile pod njegovo zapovjedniétvo.[31]

Usput se Ciprovéani ujedinjuju s pobunjeni¢kim srpskim postrojbama, s Vlasima i ostalim krééanima i pod
predvodni$tvom generala Veteranija sudjeluju u osvajanju grada OrSove, koji se nalazi na granici izmedu Ugarske i
Transilvanije. Na dan 4. kolovoza general Veterani je savladao Karansebesh, a ve¢ 9./10. kolovoza bio je u OrSovi. Tamo su
sravnili i turski garnizon s oko 800 vojnika, od kojih je mali dio uspio pobjecéi, dok su ostali izvedeni i pogubljeni. Informacije o
tim dogadajima potvrduje pismo Giuseppea Lotsiolija, koji se nalazio u obliznjoj tvrdavi OrSove i koji je obavjestio 13.
kolovoza tajnika Svete kongregacije, Edwarda Cibonu [32] o zbivanjima. Lucki grad je od strateS8kog znacaja za austrijsku
vojsku, on otvara put u Transilvaniju, Vlahiju, Srbiju i Bugarsku. Desetak dana kasnije, Buro Pejacevi¢ i bugarske Cete, koje
on predvodi, a pod zapovjednistvom su generala Fr. Veteranija, sudjeluju u osvajanju Novigrada (danas Kladovo u Srbiji).[33]

Kako piée austrijski povjesnigar Nicolas Schmidt, koji daje vazne informacije o Ciprovskom ustanku i o dogadajima u
lieto 1688., bilo je jasno da su sunarodnjaci nadbiskupa Stefana Knezevic¢a i Bure Il. Pejaevic¢a "ponovo smogli duh i snagu
da odbace jaram."[34]

Pejacevic¢, ostale vode bugarskih ¢eta i njihovi borci su ocito impresionirali borbenim vjestinama
generala Veteranija. Nesumnjivo, njihove pobjede su takoder medu faktorima koji podsjecaju austrijski glavni stoZer da je
vrijeme promijeniti planove o Bugarima i poduzeti akcije na njihovom teritoriju. Pitanje vaznosti osvajanja Nikopola i ratnih
operacija na bugarskom tlu nekoliko je puta tema u korespondenciji izmedu generala Caprare, generala Veteranija i
kardinala Buonvizija, ve¢ od sredine kolovoza pa nadalje. [39] Dakle, kada je Buro Il. Pejacevi¢ zatrazio suradnju za
oslobadanje bugarskih zemalja, on je dobio obeéanje da ¢e austrijska vojska pomoci. Bugarski zahtjev za pomoc¢ je
sluzbenio upucéen u ime nadbiskupa St. KneZevica, ali €ini se da je to ucinjeno preko B. Pejacevi¢a. Njegovo je (kao vojnog
vode i Covjeka koji poznaje situaciju u bugarskim zemljama) mozda uvjerenje da Ce cijeli narod uzeti oruzje ¢im se carska
vojska pojavi na bugarskim granicama. Prema Nicolasu Schmidtu, car Leopold I. je naredio feldmar$alu Caprari djelovati
ovako da bi u jesen u$ao sa svojom vojskom u bugarske zemlje, krenuo prema Sofiji, osvojio je i ulogorio se tamo, jer je to
podrucje pogodno za zimsko logorovanje i razvijanje saveznickih postrojbi u borbeni poredak. [36] po zapovijedi
generala Veteranija, Buro Pejacevi¢ i njegovi vojnici su upuceni prema Beogradu, gdje austrijska vojska namjerava provesti
veliku operaciju. [371 U dunavskom gradu Pejaceivi¢ se sastao sa zapovjednikom fronta Maximilianom Emmanuelom,
elektorom Bavarije. Nema podataka $to jo$ obavlja Pejacevi¢ u Beogradu, ocito on tamo ostaje kratko vrijeme, trazeci
pomo¢ za oslobodenje i ¢ekajuci zapovijedi carskog dvora.

U drugoj polovici kolovoza 1688. stize zapovijed od cara Leopolda I. Haysleru sa Sest pukovnija da prijede rijeku
Moravu i pode prema Bugarskoj kako bi je zastitio od napada i nasilja od strane Turaka. To mijenja preliminarne planove. U
novom borbenom poretku na ¢elu postrojbi generala Hayslera je Buro Pejacevi¢ sa svojom bugarskom konjicom i Rascima
(Srbima), s pobunjenicima kapetana Bogdana, rodacima i istomisljenicima Knezevica, a ujedno s njima su i konjanici
ugarskog saveznika Habsburgovaca Vladislava Chakija.[38] U pre¢niku od oko 20 milja oni zauzimaju niz utvrda, ukljucujuci
Brani€evo, prodiru duboko u turski teritorij i svuda nanose poraze Turcima, ma koliko i ma gdje ih u Bugarskoj bilo.

Priblizavanjem austrijske vojske bugarskim granicama, cijelo stanovnistvo sjeverozapadnih krajeva se dize na oruzje
kako bi povratilo slobodu. Do Bugara stize i vijest da su Austrijanci osvojili Beograd (6. rujna). Preko svojih duhovnih voda oni
imaju informacije i o¢ekuju da ¢e general Veterani prije¢i Dunav, preuzeti Nikopol i pruziti pomo¢. [39] T donosi nove nade i
sluzi kao znak opc¢e pobune. No, u drugoj polovici rujna 1688. situacija Habsburgovaca se pogor$ava, bili su primorani boriti
se na dva fronta [40] - ne samo protiv Turaka, ve¢ i protiv Francuza, ¢ij e su postrojbe usle u Pfalz. Stoga Austrija treba

balkansku operaciju staviti u drugi plan. To zahtijeva dislokaciju austrijskih postrojbi i smanjivanje brojnog stanja postrojbi
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markgrofa Ludoviga Badena, glavnog zapovjednika operacija na Balkanu do 24 tisu¢e boraca i dodatnog korpusa od 6 tisu¢a
koji djeluje u Transilvaniji.[4l]

Bugari iz sjeverozapadnih predjela nisu znali niSta o novim brigama Austrijanaca i naoruzani su krenuli presresti
carsku vojsku kao oslobodilacku. Najmanje osam odreda, ukljucujucéi i konji¢ke i pjeSadijske bojne, pod vodstvom lokalnih
"gelnika" poznatih kao "etiri kapetana Kopilovca, &etiri Ciprovca" i dr. pridruzuje se Pejadeviéu i Vladislavu Chakiju, svi pod
zapovjednistvom generala Hayslera.[42]

Ciprovci, u kojima je stanovnistvo veé bilo spremno proglasiti ustanak, ohrabreno pobjedama Austrijanaca i pomoéu
sugradana, pripremali su se za obranu, ali o€ito nisu imali dovoljno snage i vremena da bi grad bio dobro
utvrden. Popunjavale su se zalihe hrane; vrsio se pregled oruzja, osiguravala se municija; u svrsi sazivanja pod zastave vrsila
se borbena obuka brojnih mladih koji su pristali na svaku sudbinu u ime slobode svoje domovine. Medu organizatorima
priprema za pobunu je Matija Pejacevi¢, Burin otac.

Prema strateSkim planovima nakon naredenja za prelazak rijeke Morave, general Haysler morao je priCekati tursku
vojsku kako bi je odvra¢ao. Razvoj dogadaja, medutim, pokazuje da je samo bugarska konjica s Pejacevicem i Bogdanom
Marinoviéem na €elu bila usmjerena prema Montani, pri ¢emu putem vodi niz okr$aja. Austrijskih postrojbi s njima nije bilo.

Jos prije dolaska Pejacevi¢a i Bogdana Marinovic¢a s njihovim konjanicima odredena je lokacija ustani¢kog baznog
logora "Zeravica", zapadno od Montane. Po svoj prilici mjesto nije slugajno izabrano, ve¢ je unaprijed usaglaseno s
planovima austrijskog vrhovnog zapovjednistva. Zadatak ustanika jeste "protjerati osmanske trupe iz cijelog podrucja oko
Vidina", koji se smatra "glavnim i najjaim uporiStem u sjeverozapadnoj Bugarskoj" i "ozbiljna je prepreka na putu brzog
napredovanja austrijske vojske." Medutim, ovu tvrdavu su carske snage osvojile tek u jesen 1689., jer prije toga, o€ito zbog
nesagledavanja situacije i realnih prilika, njihove glavne snage s druge strane Stare planine, a i one ¢iji je zadatak bio da
pomognu ustanike, ne vode nikakve akcije. [43] pri tome, zna se da su za austrijsko vojno zapovjednistvo rijeka Dunav i
Podunavlje od posebnog prometnog i strateSkog znacaja - kao trgovacki put vazan i za opskrbu vojske hranom.[44]

Prema $iroko poznatom misljenju u bugarskoj povjesnoj i popularnoj literaturi, u mjestu "Zeravica" je do$lo do svega
nekoliko okr$aja ustanika s turskom vojskom. U pocetku, ustanici su uspjes$ni u odbijanju napada. Kasnije, medutim, neki
od njih neorganizirano napustaju logor u potrazi za hranom. Zatim je, kao rezultat izdaje i iznenadnog neprijateljskog napada
pod vodstvom grofa Emmericha (Imrea) Thokolya, Madara podrijetlom, osmanskog vazala od prije opsade Beca, "tisu¢e
Bugara izgubilo svoje Zivote." Prema Schmidtu, ubijeno je oko 2000 ljudi. Koliko stotina ili tisu¢a je stradalo ne zna se
zasigurno, ali vjerojatno ih je bilo mnogo, a poraz tezak, jer ¢e se o njemu dugo vremena govoriti i ostat ¢e u sjecanju
generacija. Nema informacija o konkretnom sudjelovanju Pejacevica u toj bici - vjerojatno je Buro bio vojni voda u njoj, ali
kako je vodio borbu, ne moze se reéi. Mihail Jonov, medutim, smatra da bez sumnje neke od &eta koje su se tamo borile,
"pogotovo one koje su bile s Pejacevicem na Celu i B. Marinovim, prihvatile su nesto iz iskustava i organizacije austrijske
regularne vojske i srpskih dobrovoljackih bataljuna".[45]

Nakon poraza kod "Zeravice" preZivjeli su se, s Pejadeviéim na &elu, uputili prema Ciprovcima; grad je ubrzo
dodatno utvrden, pripremljen za opsadu i oni su se u njemu zatvorili. Emmerich Thokoly je napao grad dva puta tijekom
nekoliko dana i na kraju ga je uspio zauzeti i podvréi razaranju i unistenju. Bogatstvo Ciprovaca prikupljano desetljeéima
odvezeno je s vise od stotinu taljiga. Unistena je poznata Ciprovska samostanska knjiznica. Cetiri velika katoli¢ka naselja u
sjeverozapadnoj Bugarskoj - Ciprovci, Kopilovai, Klisura i Zelezna (u 1640. u njima Zivi oko 4.260 katolika i 2.300
pravoslavaca, neposredno prije ustanka ukupno oko 7.500 - 8.000 stanovnika) potopljena su u krvi. Poraz je
Zestok. PrezZivjeli dio stanovni$tva - izmedu dvije i tri tisuce, kre¢e putom izbjegliétva.[46]

Podrobnije informacije o tragi€nom kraju ustanka i sudbini stanovni$tva, posijecanju "svih muskaraca - starih i
mladih, osim dje¢aka do Sest godina", spaljivanju i uniStavanju crkava, samostana i ku¢a, odvodenju u zarobljenistvo tisuc¢a
mladih Zena, djevojaka i djece, daje relacija nadbiskupa Stefana KneZevica Kongregaciji za Sirenje vjere. Relacija je od 20.
listopada 1688. i poslana je iz samostana Svetog Franje (nalazi se u Targovi$tu u Vlahiji), tj. kada su ljudi iz pogodenih
podrucja ve¢ napustili svoja sela i bili na putu u potrazi za novom domovinom. [47] Taj dokument takoder kaze da je prijelaz
Dunava bio neorganiziran i kaoti€an - pojedine obitelji, skupine, Bugari su bjezali u Vlahiju, ne zajedno vec¢ pojedinacno i
trazili su skloniti se tko gdje nade; u vrlo su teSkom polozaju bili, jer su se naglo dali u bijeg i nisu uspjeli ponijeti nista sa
sobom te je svatko mislio samo kako spasiti Zivot svoj.

Malo je podataka o onoj skupini prezivjelih koji su se uputili na sjeverozapad i sklonili se u danasnjim srpskim,
hrvatskim i madarskim zemljistima. Medu njima su obitelji Pejagevié, KneZevié, Cerki¢, Tomagyonovié, Frankoluka,
Marinovi¢, Adamovi¢, Nikolantin i drugi. Nakon poraza i spaljivanja austrijskoj vojsci, koja se nalazila u blizini bugarskim
naseljima (neke su se postrojbe nalazile tri dana udaljene od centra ustanka) poceli su se pridruzivati ostatci porazenih Ceta,

novoformirani borbeni odredi, ljudi u bijegu. Jedan od voda ustanka koji je trazio potporu od Austrijanaca bio je Puro II.
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Pejadevi¢ (Ciprovci, 1655. - Bag, 1725.). S njim su njegova braéa - Marko (Ciprovci, 1667. - 16. veljaée 1727., Osijek) i Ivan
(Ciprovci, 1660. - Osijek, 5. svibnja 1724.), a po svoj prilici i najstariji medu &etvoricom - Nikola (1650., Ciprovci - umire prije
1704.), o kome su podatci vrlo nejasni i neto¢ni. (48] yz njih su i njihove obitelji. U pocetku, ti prezZivjeli pobunjenici Cuvaju
Ciprovsko stanovnistvo - Zene, djecu, starce i pomazu im prije prelaska Dunava i prebacivanja u Vlahiju. Prema nekim
neizravnim podatcima moZe se pretpostaviti da su neki Ciprovéani, koji traZe spas, ukljuéuju¢i bracu Pejageviée i njihove
obitelji, presli Dunav negdje u blizini Novog Sada i Petrovaradina, koji su tada u Vojvodini Srijemu.[49]

Nakon $to su sklonili Zene, djecu i starce u sigurnost podruéja Habsburske monarhije, oko 600 boraca, s Burom II.
Pejacevic¢em na Celu, prelazi u zapovjednistvo markgrofa Ludoviga Badena, zapovjednika carske vojske, koja djeluje u
podrucjima od "Kraljevine" Srbije do Albanije u Skoplja. Pejacevicevi borci ratuju s trupama Badena protiv Turaka u
1689./1690., pri ¢emu sudjeluju u mnogim vaznim bitkama, od kojih su neke na teritoriju Bugarske. U isto vrijeme, drugih
oko "200 bugarskih vojvoda" sa svojim vojnicima odvrac¢aju Turke od Nisa do Sofijskog polja i od Vidina do rijeke Lom u
ocekivanju vojske markgrofa Ludoviga Badena, kako bi svi zajedno potisnuli Turke i oslobodile "divnu zemlju" Bugara. Naime,

tih 200 vojvoda spominje Buro Pejacevi¢ dodajuéi da ih je, impresioniran njihovim zalaganjem, general Veterani ponovno

primio u redove svoje vojske. (501 i grof Ludovig Baden nije do$ao, a umjesto njega unistavatelj Ciprovaca E. Thokdly s
velikom vojskom pojavljuje se iz pozadine Bugara, unistavajuéi mnoge od njih i osvajajudi teritorije koje oni brane.

Krajem kolovoza 1689. markgrof Ludovig Baden nanosi ozbiljan poraz osmanskoj vojsci kod Batocine (u Hrvatskoj,
gotovo na granici sa Srbijom). Mjesec dana kasnije, 24. rujna uspio je zauzeti Nis i uputio se k Vidinu, koji je 14. listopada
iste godine pao. Put u bugarske zemlje je otvoren. U narednim tjednima prve austrijske postrojbe pobjednicki stizu Pirot i
Dragoman, ali Bugari su vec¢ ostavili oruzje. U listopadu su osvojeni Belogradcik, Berkovica i druga mjesta u okolici. Ludovig
Baden se, medutim, nije odlucio na dalje protjerivanje Turaka u teSko prohodnim planinskim prijelazima. On je ubrzo bio
prisiljen napustiti Srbiju i Bugarsku i uputiti se prema Semendriji (danas Smederevo), gdje je prijeko hitno izgradenih
privremenih mostova na Dunavu pohitao kroz Malu Vlahiju u Transilvaniju. [51] | tog rata Svete lige protiv Otomanskog
carstva i ulaska austrijske vojske u bugarske zemlje ostaju dvije stvari: caru Leopoldu I. je formalno pripisana titula kralja
Bugarske (Rex Bulgariae), a za njegove nove podanike ostaje nada da ¢e u sljede¢em ratu i oni doc¢i na red da steknu
slobodu.

Sacuvano je videnje Bure Il. Pejacevic¢a o ustanku, o kasnijim dogadajima, o akcijama austrijske vojske tijekom
rata. Njegovo misljenje je izrazeno u izvjeS¢u za austrijskog cara Karla VI. od 18. lipnja 1716. Izlaganje je u izvorniku (na
latinskom) objavio Lubomir Mileti¢ u 1897. kao prilog studiji o seobi bugarskih katolika u Sedmigrad i Banat. U tom izvje$¢u
Pejacevi¢ procjenjuje prosle dogadaje i daje neke prijedloge za buduce akcije; ni za koga nije tajna da austrijska vlada
ocekuje ustanak Bugara i drugih balkanskih naroda kada vojska ude u njihove teritorije. Dakle, mjeStani su ohrabrivani za
borbu, za potporu carskoj vojsci te ée u zamjenu, kaZzu, dobiti slobodu i povlastice. Razvoju i opsegu Ciprovskog ustanka i
ostalih ratnih operacija u sjeverozapadnim bugarskim krajevima je u velikoj mjeri pridonio jo$ grof Johann Norbert
Piccolomini, koji se drzao strogog reda i discipline medu svojim podredenima, ne dopustajuci da se od mjestana uzima bilo
Sto, osim prethodno odredene rekvizicije i ohrabrivao je Bugare da uzmu oruzje.[52]

Pejacevi¢ smatra da je austrijska carska vojska izgubila povjerenje i postovanje balkanskog stanovni$tva nakon
smrti generala Piccolominija. U rujnu i listopadu 1689. general Piccolomini sa odredom od 8 tisu¢a, ukljucujuéi Srbe, Bugare
i druge, usao je u dolinu rijeke Morave, zauzeo Pristinu, Skoplje i Prizren. Tijekom te operacije, medutim, razbolio se od
kuge, umro je u pocetku studenoga 1689., a pokopan je u Pristini u crkvi "Sveta Anna". Na mjestu generala Piccolominija je
poslan general von Strauss, kod kojega su dobar red i disciplina nestali. Vojnici su u ruljama napustali logor i pljackali, vrSili
nasilja nad mjestanima, jer im to nitko nije branio ili ih kaznio. Dakle, mnogi su od njih zgrtali hranu, novac i dragocjensti, ali
od toga je trpio ugled vojske. O pljacki stoke krupnog i sitnog zuba, o oduzimanju namirnica i predmeta iz domova Bugara
piSu brojni autori.[53]

Velika pogreska je Sto je omoguceno u redove vojske prihvatiti oko 200 albanskih poglavica i razbojnika, koji su se
izivljavali nad ljudima, skrivajuéi se iza ugleda vojske. Prema Buri 1l. Pejacevi¢u, upravo zbog tih izgreda, ne toliko zbog
izgubljenih bitaka s Osmanlijama, carska se vojska morala povudi s teritorija i vratiti nazad u planinski lanac Kacanik.
General von Strauss je utoliko izgubio kontrolu nad situacijom da je markgrof Ludovig Baden morao poslati generala
Veteranija, zapovjednika trupa u podrucju oko Ni$a i Vidina da uvede red u vojsci generala Straussa.[?4]

U svom izvje$éu caru Buro |l. Pejacevic¢ tvrdi da se sve opisano dogodilo u njegovoj prisutnosti i ne smatra da poziva
kao svjedoke ostalih 600 bugarskih vojnika koji su bili s njim. Ako se Pejacevi¢ usuduje osvrnuti se na te stvari, to je za to
Sto se nadao kako se u sljede¢em ratu ne bi ¢inile takve pogreske. On takoder tvrdi da, unato¢ razaranjima i ispadima,
kojima su podvrgnute bugarske zemlje tijekom 1688./1689., njegovi sunarodnjaci o€ekuju pomo¢ od Dunavske monarhije i

spremni su ponovno uzeti oruzje kada vide carsku vojsku na svojim granicama.
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Poznavajuéi situaciju u Bugarskoj i na temelju iskustava, Buro Il. Pejacevi¢ daje prijedlog da u buduc¢oj vojnoj
kampanji bude uzeto u obzir sljedece: tijekom novog rata u pogodenim podrucjima, osigurati red i mir kako ne bi bilo
izivljavanja vojnika nad civilima; objaviti javno pred stanovni$tvom obecanja cara, da znaju ljudi na $to se mogu osloniti i da
ne bi opet ostali prevareni. Na taj nacin ¢e oni podrzati carsku stvar i oduprijet ¢e se Turcima, braneci tiesnace i prijelaze. U
toj svrsi stanovnistvo se ne smije ostaviti bez oruzja. Kao $to je i prije ¢injeno, iz nekog magazina (takvog je bilo u obliznjem
Grazu) moraju se dostaviti stare, ali jo§ uvijek u dobrom stanju, puske, sjekire, macevi i vojna oprema. Vazno je, takoder,
poduzeti mjere za osiguravanje zaliha i materijala za vojsku i konje kako ne bi doslo do takvih slu€ajeva kao $to je onaj iz

kolovoza 1691., kada je carska vojska porazila Osmanlije te su se oni dali u bijeg kod Slankamena, a zatim su se

stvari promjenile. Tursko brodovlje je uspjelo zarobiti na Dunavu kod Beograda vojne i privatne brodove, koji su obavljali
prijevoz hrane, odjece i oruzja za carsku vojsku. Dakle, u budu¢im ratovima brodovi, na koje su ukrcani hrana i materijali, bi
se trebali dobro ¢uvati od strane vojnih postrojbi.

Valja napomenuti da informacije, koje je dao Puro Il. Pejacevi¢ u svom izlaganju, u prilicno velikoj mjeri odrazavaju
stvarnost, $to €ini mogucim smatrati vjerodostojnim i €injenice, za koje nema sigurnih dokaza.

Nema podataka o Buri Il. Pejacevi¢u i njegovoj obitelji s kraja 1691. do oko 1697. Prema nekim informacijama u tih i
sliedecih desetak godina ne samo Pejacevi¢, ve¢ i drugi Bugari, ostaju u redovima carske vojske i dalje ratuju pod
zastavom Habsburgovaca ili im pruzaju pomo¢ suradnjom u raznim situacijama. Na primjer, nakon Karlova¢kog mira (1699.)
te u pocCetku XVIII. stolje¢a u pukovnijama grofa Eugena Savojskog su tri bugarska konji¢ka bataljuna s ukupno 225
konjanika te u drugim austrijskim vojnim formacijama ima jo$ 528 bugarskih vojnika.[55]

Poznato je da se, nakon $to je napustio sluzbovanje kod markgrofa Ludoviga Badena, vjerojatno negde koncem
1696, Buro II. Pejadevi¢ postupno naseljavao u Baji, Catalji (Gatalja) i Egresu - Backa zupanija (tada juzna Ugarska, danas
je Bac u Srbiji), gdje je tijekom desetak godina ravnatelj poste. Poseban uspjeh imaju Pejacevic¢eve misije tijekom bitke kod
Slankamena (19. kolovoza 1691.) i kod Zente na rijeci Tisi (11. rujna 1697.) te prijenos povjerljivih informacija zapovjedniStva
carske vojske austrijskom veleposlaniku u Istanbulu u 1708.156]

Godine 1697. Buro Il. Pejadevié imenovan je za ravnatelja poste u Baji, a time priviemeno upravlja i postom u Catalj.
Taj posao se nekada dosta razlikovao od danasnjih poimanja. Takav se polozZaj povjeravao vojnim osobama, stoZernih
€asnicima, umjesto da budu umirovljeni. Posao je zahtijevao izvrSenje niza vojnih naredenja, dobru organizaciju i brzo
isporucivanje povjerljivih informacija medu razli¢itim vojnih jedinicama, savladavanje mnogih poteskoéa na putovima i sl. U
razdoblju Pejacevi¢evog ravnateljstva postanski ured u Baji je od posebene vaznosti, jer je na tom podrucju bio razmjesten
austrijski Glavni stoZer, gdje su se planirale vazne vojne operacije. Osim $to je imao odredene zasluge u austrijskoj vojsci,
Sto ga je carski dvor "nagradio” povjerenjem, Buro Il. Pejacevi¢ morao je biti i dobro obrazovan i prirodno obdaren bistrim
umom, kako bi se uspjeSno mogao prilagoditi takvom odgovornom poloZaju bez prethodne pripreme. On takoder govori
latinski, njemacki, vlaski, a mozda i turski, $to mu pomaze u ispunjavanju svojih obveza i osiguravanju veza izmedu razlicitih
podrucja i regija.[57]

U Baji Georgi Pejacevi¢ se bavi i drugim stvarima - vodi brigu o obnovi podrucja nakon razornog rata, bori se protiv
sve Sireg razbojnistva i organizira zastitu stanovnistva. Da bi osigurao lak§e povezivanje izmedu carskog veleposlanstva
privremeno rasporedenog u Karlovcima (Sremski Karlovci su u to vrijeme u granicama Austrijske carevine, danas Karlovci u
Srbiji) i zapovjednisStava pojedinih postrojbi on uspostavlja nove postanske veze izmedu naselja Karlovac, Arad, Segedin i
Futak. Uz mnogo domisljatosti i opasnosti po Zivot, ponekad u stanju prenapetosti, on dostavlja potrebne informacije
glavnom zapovjednistvu i pojedinim vojnim formacijama, kao naprimjer tijekom bitke za Zentu (Sentu), gdje princ Eugen
Savojski, postavljen prije nekoliko mjeseci za glavnog zapovjednika austrijske vojske, nanosi unistavajuci poraz Turcima. U
toj bitci je poginuo veliki vezir te se zapovjednik osmanlijske vojske sultan Mustafa Il. jedva spasio. [58] Nakon te bitke
Osmansko Carstvo je zatrazilo primirje, a kraj rata dolazi potpisivanjem Karlovackog mirovnog ugovora (26. sije¢nja
1699.). Valja napomenuti da nije Pejacevi¢ uvijek sam obavljao poslove. On je organizirao i obucio skupinu svojih pouzdanih
ljudi koje opskrbljuje konjima i oruzjem, tako su i oni pod njegovim vodstvom obavljali slicne zadace.[59]

Godine 1707. Buro Il. Pejacevi¢ je dobio posebnu zahvalnost od mladog cara Josipa I. (koji je vladao od 1705. do
1711.) za to $to je prije pet godina (1702.), u vrlo vaznom trenutku uspio na¢i u Sedmigradskom kraju, Vlahiji i Moldaviji
i kupiti o vlastitom novcu 100 bojnih konja za potrebe carske vojsk e tijekom rata za Spanjolsku sukcesiju. Novac za te konje
i dio place ravnatelja poste u Baji, unato¢ nekoliko carskih naloga, nije stigao najmanje do 1721., a vjerojatno ni nikada
nakon toga. Nema informacija o tome posle navedene godine. (60] Ty sui drugi takvi slucajevi kada obitelj kupuje hranu ili
marvu za carsku vojsku, a zatim godinama ne mozZe povratiti uloZeni u te poslove novac, a u vecini slu¢ajeva sredstva nisu
nikad vracena.

Nakon 1703. Buro Il. Pejagevi¢ i njegova obitelj su napustili Baju i doselili se u Catalju. Razlog za to su

pobunjenicke akcije madarskog grofa Ferenca Rakoczya protiv Habsbur§ke Monarhije, koje su zapocele u 1703. i trajale sve
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do 1711. Pejacevicevi posjedi su opustoseni, kuéa mu je spaljena, jer on odbija da se pridruzi pobunjenicima i ostaje vjeran
caru. Medutim, istog se ponasanja drzi i njegovih dvoje brac¢e - Marko i lvan. U 1703. Buro Il. Pejacevi¢, koji je izmedu 1697.
i 1702. izgubio prvu suprugu, po drugi put se oZenio Dominikom Marinovié (u Ciprovcima poznatom kao Neda), &iji roditelji su
takoder izbjeglice iz Ciprovaca i Zive u Osijeku. Negdje se u isto vrijeme Zeni i njegov sin iz prvog braka - Matija, roden
1680., umro 1732. U Catalji su Pejagevi¢i vlasnici po$tanske zgrade i dobra koje njoj pripada te jednog bunara koji je poznat
pod nazivom "Postanski bunar". Uskoro, ponovno zbog progona Rakoczya, obitelj napusta Catalju i nastannjuje se u
Petrovaradinu. Buro, medutim, napusta postansku sluzbu.

Zbog Cestih premjestanja, zbog gubitka nekretnina, Buro Pejacevi¢ se obratio molbom caru Josipu . (5. svibnja 1705
- 1711), koji je stao na ¢elo habsburske drzave nakon smrti Leopolda I. da mu se izda kompenzacijsko pismo. On je

stvarno dobio dva takva pisma (od 24. lipnja 1707. i 23. studenoga 1708.). Darovana prava i privilegije u drugom dokumentu

odnose se kako na njega, tako i na njegove dvoje mlade brace, lvana i Marka. (61] Najstariji brat Nikola nije spomenut - to je
definitivan dokaz da je oko jeseni 1708. on ve¢ umro. Pisma nisu sacuvana, ostala je samo djelomi¢na informacija o
njihovom sadrzaju.

Veze G. Pejacevi¢a s carskim dvorom nisu prekinute ni u 1708. U to vrijeme on nije viSe bio ravnatelj poste, ali zbog
dobrog poznavanja balkanskih podrucja i puteva, zbog znanja stranih jezika, opet su mu povjerili vazan zadatak. Tijekom
harajuce kuge, on je neprimjec¢en proSao kroz "guste redove turskih polozaja" i zaobilazeci, dugim i teSkim planinskim
putevima, nasao se u Istanbulu. Predao je austrijskom opunomoéenom ministru paket s vaznim porukama i
narudzbama.[62]

Postoje dokumenti prema kojima 5. kolovoza 1712. Buro Il. Pejagevi¢ dobiva na ime svog drugog sina iz prvog braka
- Carla Josipa dobro Catalja. Dokument je oblikovan kao palatinska donacija u ime grofa Paula Esterhazya. Istodobno je
Buro kupio od Emmericha Ostrochatskoga imanje Gornju Roglaticu te zemljiste Donje Roglatice uzeo pod zakupom. 1631 y
1715. madarske porezne vlasti oduzimaju imovinu Pejagevicevih u Catalji i Gornjoj Roglatici, jer im donaciju i viasni$tvo nad
zemljiStem nije potvrdio madarski parlament. Tridesetak godina kasnije imovinska prava obitelji jo$ uvijek nisu vrac¢ena,
sudedi po predstavkama i tuzbama od strane Josepha Carla.

Nakon 1716. Georgi Pejacevi¢ preduzima korake pred carskim i kraljevskim DrZzavnim vojnim vije¢em drzave da bude
imenovan za savjetnika i tajnika za orijentalne jezike, a njegov jedva dvanaestogodi$nji sin iz braka s Dominikom Marinovi¢
(to je Buro lll. Adalbert) da bude primljen za pisara u austrijskom poljskom uredu. Nema dokaza jesu li ti zahtjevi

udovoljeni. Sljede¢e godine Georgi je sa sinom Matijom (iz prvog braka) i neéakom Antonom Pejacevi¢em postigao dodgovor

s Petrom Ceri¢em i Matthewom Stegnerom zajednic¢ki da isporuéuju vuénu marvu austrijskoj vojsci. (64] prema J. Preifferu

radise o oko 1.500 madarskih volova u vrijednosti od 43.875 forinti po svakog. Ne postoje jasni dokazi je li ugovor izvrSen.

Tijekom 1716. Dominika i barun Buro Pejacevi¢ po svoj prilici stalno Zive u Petrovaradinu ili viSse vremena tamo
provode jer postoje dokazi da su kupili kuéu. Sto viSe, u matiénom registru je saéuvano nekoliko sluéajeva kad su Buro Il.
Pejacevi¢ sam ili sa suprugom Dominikom bili vencani ili krSteni kumovi. To je u ono doba posebna ¢ast. Osim toga, mnogi
Bugari, koji Zive tamo, Zele biti u rodbinskim odnosima s takvom istaknutom obitelji ili barem da steknu njeno
pokroviteljstvo.

Zasigurno se zna da je 1715./1716. godine barun Pejacevi¢ vice-gubernator Backe. Nema podataka koliko je dugo
vrsio tu duznost niti ¢ime se bavio posljedne ¢etiri godine svog Zivota (izmedu 1721. i 1725.). Nije jasno gdje je Zivjeo u to
vrijeme. Najvjerojatnije u Bacu, ali prema nekim autorima u Baji.

Na dan 10. srpnja 1712. car Karl VI. je dodijelio Pejacevicu personalnu diplomu. U dokumentu se prvo nabrajaju
zasluge nadbiskupa Petra Parcevi¢a, misije koje je izvr§avao po nalogu prethodnih austrijskih careva, pohvalnice koje je
dobivao, izri¢ito je spomenuto da Puro Pejacevic potjece iz obitelji Parcevi¢a i Knezevica, da je Petar Parcevi¢ njegov stric i
da je odlikovani "dostojan potomak svojih predaka po dijelu i zaslugama".

Ne moze se propustiti da je konstatirano "na temelju vjerodostojnih dokaza i autenti¢nih dokumenata" da Buro
Pejacevi¢ "pripada starom plemstvu Bugarske", da su njegovi predci zauzimali niz javnih duznosti i izvrSavali diplomatske
misije, da su od "najstarjih dana nosili titule baruna", da su izvr§avali zadatke austrijskog dvora i sluzili "svom kr§¢anstvu".
Sve ove zasluge daju za pravo caru Karlu VI. da dodijeli povlasticu Buri Pejacevi¢u da nosi titulu "slobodanog baruna”.

Nesumnijivo, od bitnog je zna&aja u tim isticanjima navodenje Purinih zasluga za carsku vojsku i carski dvor. To je
sluzbena potvrda o sudjelovanju u ratnim akcijama pod vodstvom generala Veteranija i markgrofa Ludoviga Badena; u
bitkama kod NiSa i Vidina, u bici kod Beograda i sl;. u misijama tijekom borbi kod Zente na rijeci Tisi (1697) i u Istanbulu
(1708.); u slucaju opskbre carske vojske konjima u 1702. i sl. | jo§ neSto znacajno ima u tom dokumentu - potvrduje se
familija: "Prezivajte se svi fon Pejacevici, svi tvoji i njihovi nasljednici i potomci, pri €emu izri¢ito vas uklju¢ujemo i upisujemo

u stalez stvarnih i neospornih baruna spomenutih nasih kraljevina Ugarske i Bugarske.“[65]
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Diploma je izdana 10. srpnja 1712. u dvorcu Presburgu (Bratislava) u prisustvu 35 visokih uzvanika, od kojih su neki
osobno znali darovanog Pure Pejacevi¢a. Svi su oni potpisali dokument, navodeci da nemaju prigovora i pretenzije prema
njemu. Njihovim potpisima se potvrduje i istinitost konstatacija u diplomi u odnosu na zasluge Pure Pejagevi¢a prema
austrijskoj vojsci i drzavi.

Diplomu je sluzbeno objavila 12. kolovoza 1712. Zajednicka skupstina Landtaga u Bratislavi u prisutnosti visokih
duznosnika i staleza. Citanje teksta je obavio savjetnik Johann Fiata, bilieznik Njegovog Velianstva Cara. Nema
prigovora. Godinu dana kasnije, 2. srpnja 1713., dokument je javno proc€itan i pred Zajednickom skupStinom odbora Backe
zupanije. Cin je potvrdio Johann Skvorich, sudski bilieznik u Bagkoj Zupaniji. Buro Pejagevié je umro 18. ozujka 1725, a
pokopan je u franjevackom samostanu u Bacu. Dvije godine kasnije, u 1727., njegov sin Nikola Leopold (iz drugog braka)
postavlja u samostansoj crkvi spomen-plo¢u ocu, koja je izradena od bijelog i crvenog mramora, s barunskim grbom u
gornjen dijelu ploce.
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Stuttgart 1990.

43. Schwarcz, Iskra; Spevak, Stefan; Veceva Ekaterina Miscellanea Bulgarika - Hoffnung auf befreiung.

44. Sigié, Ferdo Zupanija viroviticka u proslosti. Osijek 1896.

45. Ten6usos, Kapon ,Pa3censaHe Ha unnpoB4YaHu crnef BbcTaHneTo oT 1688, B: Yunposyu 1688-1968. Codust 1971.
46. Tot, MweaH Abopa bbreapckomo ydacmue 8 kKamonudecku mucuu u3 YHeapusi u TpaHcuneaHus npe3 XVII-XVIII.
Codbust 2008.

47. Zivkovié, PavoPovijest Bosne iHercegovine do konca 18. stoljeca. Hrvatsko kulturno drustvo Napredak, Mostar 1994.

WDocentica za povijesne znanosti Yordanka GeSeva radi na Institutu za povijest Bugarske akademije znanosti. Rodena je
24. rujna 1953. godine u Svistovu. Diplomirala je povijest na Velikotrnovskom univerzitetu Sv. Cirilo i Metod 1978. godine.
1981. pocela je raditi kao urednik u ¢asopisu Povijesni pregled u izdanju Instituta za povijest Bugarske akademije znanosti.
Godine 1988. obranila je doktorsku tezu o osnivanju, organizacijskoj strukturi, socijalnom sustavu i upravljanju Konzervativhe
stranke (1879-1886). Interesi obuhvaéaju: struktura i upravljanje bugarskom drzavom; kompetencije i sudjelovanje u viasti
monarhisti¢ke ustanove; osnivanje i djelovanje drzavnih institucija; nacela i karakteristike prvog bugarskog Ustava (1879-
1947); ministarska odgovornost te pitanja stvaranja i razvoja Bugarskog knjizevnog drustva 1911. godine, koje je preraslo u
Bugarsku akademiju znanosti. U posljednjih nekoliko godina bavi se povijeS¢u, rodoslovljem i prosopografijom hrvatske
obitelji bugarskog podrijetla baruna i grofova Pejacevi¢. Objavila je preko stotinu znanstvenih radova u Bugarskoj i
inozemstvu te je autorica Cetiri knjige: DrZavna institucija Velika narodna skup$tina 1879-1911. Povijesni aspekti. Sofija
2001.; Parlamentarni odbori za istragu ministarske odgovornosti 1884-1923. Sofija 2003.; Obitelj grofova Pejacevicevih
izmedu legendi i stvarnosti (druga polovica XVII - XX stoljeca). Povijesno-genealoska studija. Sofija 2012 i Konzervativci,
stranka, licnosti i izgradnja bugarske drzave, 1879-1886. Sofija 2013.

[2IRad je u nesto izmijenjenoj i kracoj verziji objavljen pod nazivom "Obitelj Pejacevi¢ i Bugarska" (,The Pejacevi¢ Family and
Bulgaria“). U: Likovna bastina obitelji Pejacevic. Studijsko-tematska izlozba, katalog izlozbe, Osijek 2013., str. 255-
260.(hrv.) i str. 261-266.(eng.). Prijevod s bugarskog na hrvatski jezik: ZlatinaDineva, Bugarska

[3] Fewesa, MopaaHka ®amunus zpaghose Mesyesuq mMexdy nezeHdume u peanHocmma (emopama nonosuHa Ha XVII-XX e.).
Uemopuko-eeHeanoeu4Ho uscnedsaHe. Cocus 2012., str. 35-39.

[4] Npeuek, KoHcTaHnTuH Micmopus Ha 6breapume. Codusi 1978., str. 453.

[5] Pejacsevich, Julian Forschungen lber die Familie der Freiherren und Grafen Pejacsevich und die stammverwandten Freiherren
von Parchevich, Knezevich, Thoma-Gionovich und Czerkizcy zur naheren Erlauterung der im Jahre 1876. Zusammengestellten
grossen Stammtafel von Julian Pejacsevich. Wien 1976.
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[6] Cotupos, VBaH , 3a cb3paBaHeTo Ha YuMpoBUM M 3a NPOHWKBAHETO Ha kaTonuuuama B CeBeposanagHa Bbnrapus.” B:
YHunposyu 1688-1988. Cochmsa 1989., str. 42-43. i JlykaHosa, Nckpa “BpbHka oT 6bnrapckarta ncropus.” B: Hunposeuy, 6p. 10 ot 26
okT. 1987. Yunposuwu, 1987, str. 6-10.

[ HBKM-BUA, Codousi, con. 881, a.e. 44, n. 74 i Vipeyek, KoHnctaHTuH (bilj. 2.), str. 435.

[8] Balta, Ivan ,Vlastelinska porodica Pejacevi¢ s posebnim osvrtom na njezinu genealogiju i heraldiku.” U: Anali zavoda
jugoslavavenske akademije, knjiga 4., Osijek 1985., str. 258.

[9] Pejacsevich, Julian (bilj. 3.), str. 101.

[10] Cuvaj od Carevdara,Antun pl. Porodica Jellachicha; njezino prosvjetno i dobrotvorno djelovanje . Biblioteka znamenitih
Hrvata, svezak IV., Zagreb 1913., str. 7.; [epmenaxues, Xpucto , PoabT KHexesuy — lMapyeBuy 1 4mnposckuTe hammnim
MapyeBuy, MesyeBndy, KHumxeBny n TomarnoHoBud’. B: Hunposyu 1688-1988. Codms 1989., str. 105. BivSa ravnateljica
muzeja u Ciprovcima takoder podrzava tu tezu. JlykaHosa, Uckpa (bilj. 4.), str. 6.

[11]boxunoB, WBaH @amunusma Ha AceHesyu (1186-1460). eHeanozus u npoconozpachusi. Btopo doToTMNHO M3paHuve,
Codpous 1994., str. 238.

[12] , BbarapckusaT Hapod nopd ocMmaHcko BriaguyectBo (ot XV go Havanoto Ha XVII B.)“.B: Mcmopusi Ha Bwrizapusi, Tom
yeTBbPTU, 1983., str. 24.

[13] HBKM-BUA, . 881, a.e. 44., n. 74.; Sisié, Ferdo Zupanija viroviticka u pro$losti. Osijek 1896., str. 124.

[14] ApxuB Ha WHcTuTyTa 3a mctopusi (AUU), kon.l, nHe. Ne 61. Jletonuc Ha Gbnrapckata dpaHuMCcKaHCKa MPOBUHLUS.
MpeBog Kapon Tenbusos. Y.1, 21-22.; KnaiHep, Bnasuyc Mcmopusi Ha bbneapusi, 1977., str. 133.

[15] Ibid., str. 133-134. Jako prjeterani su podaci Blasiusa Klainera o 200 tisu¢a ljudi koji su primili katoli¢ku vjeru, te o
listama s njihovim imenima Neovisno od razmjera, krétenje je dokazani &in.

[16] Dujéev, Ivan ,Bosanski franjevci u Bugarskoj do Ciprovagkog ustanka“U: Franjevacki viesnik, 1939., str. 262-263.

[17]I'IeTpos, Metbp ,CorimupoBuun — 6bNrapcku 6Gonspcku poa ot Yunposeu.“B: Bekose, kH. 1., 1972, str. 16-19.
[18] HEKM-BWA, Codus, . 881, a.e. 44., n.74.

[19] Hrvatski drzavni arhiv, Zagreb. Fond "Obitelj Pejacevic", k. 1.

[ZO]VIpequ, KoHcTaHTuH (bilj. 2.) , str. 435.

[21]HI/IKOHOB, Hwukona Yunposckume cmapuHu. N3patenctso KoHTekcT, 2008., str. 30-31. Prema starom predanju iz tih krajeva ve¢
na pocetku ropstva Ciprové&ani su poklonili sultanovoj majci jedan od tada &uvenih irom Europe ¢ilima, koji su izradile mjestanke.
Sultaniji se ¢ilim dopao, bila je impresionirana te stavila grad pod svoje pokroviteljstvo.

[22]I/Ipeqe|<, KoHcTaHTuH (bilj. 2.) , str. 435.

[23]Munetuy, JioGomup ,3aceneHneTo Ha katonuwkute Obirapy B Cegmwurpagcko u bawat.” B: C60pHUK 3a HapoOHU
yMomeopeHusi, Hayka u KHuxHuHa. C6. HYHK, Tom 14 ., 1987., str. 406-410.; HEHM-BUA, Codwsi, apxuBHa cbupka 43,
a.e.2, n.16-17.

[24] HBKM-BWA, Codus, apx. cbupka 43, a.e.2, n.17.

[25]0ynueB, Mean Cogputickama kamonu4ecka apxuenuckonusi npe3 XVII. NsyyasaHe u dokymeHmu. Codpuna1939., str. 69;
Oumutpos, Boxupap Membp boedaH bakwes — 6bneapcku nonumuk u ucmopuk om XVII. Codusa 1985..; Oyinyes, VBaH
Yunposey u eb3cmaHuemo rnpe3 1688 eoduHa. Codmsi 1938., str. 27.; Tleoprues, Jliobomup Bbrieapume kamonuyu 6
TpaHcuneaHusi u baHam (XVIII - Hayanomo Ha XIX e.). Codomsa 2010., str. 167.

[26] llirski jezik je uveden veé na po&etku XVII. st., kada je Petar Solinat otvorio $kolu pri Ciprovskom samostanu. Bugarski
lingvisti smatraju da je ilirski jezik knjizevna redakcija hrvatskoga jezika koja se zasnjiva na zapadnim hrvatskim govorima,
tzv. Stokavskim govorima. U sjeverozapadnoj Bugarskoj tradiciju u upotrebi ilirskog jezika nastavljaju llija Marinov, Petar
Bogdan i dr. - Bx. HamepaHcku, 1971., str. 206-208.

[27]Qynues, UBaH (bilj. 23.), str. 22-23.

[28]Fermendzin, EuzebioActaBulgariaeecclesiasticaaba. 1565 usqueada. 1799. Zagrabiae, 1887., str. 380-384.; Munetuy,
JTo6omup (bilj. 21.), str. 337.

[29]NykaHoBa, Wckpa (bilj. 4.), str. 19-22.

[30]CnmcapeBCKa, Moana; Aumutpos, Boxuaap, Kones, MaHTo Bbrzapus u 6bnzapckama Ucmopusi 8 apxusume Ha BamukaHa u
BamukaHckama anocmonu4vecka 6ubnuomeka. XV-XVIII. Cocdusi, gok. Ne 5, Ne 6, Ne 13., 1988., str. 90-94.

(31] Ibid., str. 201. Prema obiteljskom povjesni¢aru Julianu Pejacevi¢u ve¢ u zimu 1687. Ciprovske vojvode pokuSavaju da se povezu
sa austrijskom vojskom.

[32] Tor, NweaH Obopa Bwnrapckoto yyactue B KaTonuyecku mucum us Yurapus u TpaHcuneanusi npe3 XVI-XVIII. Codusi
2008., str. 403. ; VloHos, Muxamn ,OcMaHo-aBCTPUIACKUTE BOWHM Npea BTopaTa nonosmHa Ha XVII“. B: Yunposuu. 1688-1968.
MaTtepuanu oT Hay4YHaTa cecusi no cnyyan 280-roauwHnHaTa Ha YunposckoTo BbcTaHne. Codus 1971., str. 45,

[33] MoHoB, Muxaun L,Hu1npoBcKkoTO BbCTaHWe u cbbuTusita B KOromatoyHa EBpona npes 80-T1e 1 90-Te roamHn Ha XVIL“B:
C6opHuk 300 roamHu YunpoBcko BbcTaHue. MNpuHoc kbm uctopusita Ha 6bnrapute npes XVII. Cocusi 1988., str. 263-264.

[34] Podaci, koje N. Schmidt iznosi o pridruZivanju Bure Pejageviéa, Bogdana Marinoviéa i ostalih Ciprov&ana, Kopilovéana,
Klisuraca postrojpama generala Veteranija, djelomi¢no o vodenim borbama kod OrSove, Sikloshvara i dr., potjecu od
predstavnika obitelji Pejacevi¢. Oni su pruzili te informacije N. Schmidtu. Bx. HBKM-BUA, apx. kon. 43, a.e.2, 52-59;,
Munetuy, Jlio6omup (bilj. 21.), str 306.

[35] CnucapeBcka, MoaHa; [umnTpos, Boxuaap, Kones, ManTo (bilj. 28.), gok. Ne 7, 10., str. 91-92.

[36] HBKM-BUA, Codus, apx. kon. 43 a.e.2, n. 55; CnucapeBcka, MNoaHa; Aunmutpos, Boxupap, Kones, MaxTo (bilj. 28.), str. 209.
(371 1bid., str. 186.
[38] MuneTtuny, Nlo6omup (bilj. 21.), str. 307.; Ibid. Cnucapescka str. 201., 209-210.

(391 Schwarcz, Iskra; Spevak, Stefan; Veceva Ekaterina Miscellanea Bulgarika - Hoffnung auf befreiung . Bd. 15., Wien 2004. , str.
120.

[40] MbvpeeBs, VBaH ,Xabcbyprute n OcmaHckaTa umnepusa B kpas Ha XVIl Bek. KoHdnukTsbT oT 1683-1699 “. B:  Mcmopuyecku
npeened, kH.1., 1993., str. 10-12.
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[41] Mowos, Muxaun (bilj. 31.), str. 259; MoHos, Muxaun ,Monutukata Ha ABCTPUS M NONUTUYECKUTE ABWXEeHUs B Bbnrapus ot kpas
Ha XVI go kpas Ha XVIL.“ B: [oduwHuk Ha Cogputlickusi yHueepcumem, @unocogpcko-ucmopudecku gakynmem, Ne 52., 1958, str.
36.; Mosescka, MapusHa ,bankaHckuTte npoBuHLMM Ha XabcbyprekaTta gbpxasa. [paHuLmM M aAMUHUCTPATUBHO yrpaBreHue oT kpas
Ha X Bek o 1918.“. B: TrpHog0, 1999. 94-95.

[42] HEKM-BUWA, Kkon. 43, a.e. 2, n. 55.

[43] Yonos, 1988., str. 126.; MbpBeBa, Ctedka ,Hukonon u Hukononcko no Bpeme Ha BoWHaTa Ha OcmaHckaTa umnepus cbe
CeeleHaTta nura ot kpasa Ha XVIl. “ B: HayuoHanHooceobodumenHume 0suxeHusi 8 6bnzapckume 3emu XV-XIX u msxHomo
ompassigaHe 8 myseume,Yunposumn 2008., str. 61.

[44] Pickl, Otomar Slavonija god. 1688 (prema dnevniku grofa Sigismunda Joachima od Trautmansdorfa). U: Radovi Zavoda za
hrvatsku povijest. br.11., Zagreb 1978., str. 131-146.

[45] MoHos, Muxaun (bilj. 31.), str. 265. ; Uctopusi Ha Bbnarapus (bilj. 10.), str. 226-228.

[46] podaci o broju stanovnika regiona su iz relacije Petra Bogdana za 1640. Ten6u3sos, Kapon ,PascenBaHe Ha YunpoBYaHu cnes
BbCTaHneTo ot 1688". B: Yunposyu 1688-1968. Codwms 1971., str. 66.

[47] Cnucapescka, Moana; QumuTtpos, Boxnaap, Kones, ManTo (bilj. 28.), str. 198-200.

[8] prema Silviji Lu€evnjak, najstariji brat Nikola je ve¢ pokojnik kada je ostala trojica sa obiteljima napustila bugarske zemlje.
Lucevnjak, Silvija,Obitelj Pejacevié¢ i Virovitica.” U :725 godina franjevaca u virovitici. Zagreb — Osijek 2006., str. 122. Ima i drugih
misljenja prema kojima je Nikola preminuo ili na putu seobe ili oko 1690, uskoro nakon dosjeljivanja u juznu Madarsku. Nepobitne
dokaze o bilo kojoj od te tri teze ni ja nisam uspjela naci. Nikola vjerojatno nije Ziv 1703./04. jer nije spomenut medu dosjeljenim
bugarskim obiteljima u Osijek. Sto se tite Marka kod njega je upitna godina rodenja - u nekim izvorima 1656., u drugim 1664. ili
1667. lewesa, MopaaHka ,Mpadose MesueBny ot BupoBuTuuko-Hawmukoto pasknoHenne®. B: HayuonanHooceobodumenHume
dsuxeHusi 8 6breapckume 3emu. XV — XIX esek u msaxHomo ompasseaHe 8 My3eume. KOGunenHa HauuMoOHamHa HayyHa
KoHepeHums, Ynnposum 2008., str. 50-51.; cbwo n: LUOA, . 176, on. 6, a.e.2611, str. 57-58.

[49] Ten6usos, Kapon (bilj. 44.), str. 68.; [MbpBeB, VBaH bankaHume mexdy 0ee umnepuu. Xabcbypeckama u OcmaHckama
Obpxasu (1683-1739), Cocuma 1997., str. 82-85.

[50] HEKM-BUA, Codus, apx. Kom. 43, a.e.2, str. 42.
[51] Schwarcz, Iskra; Spevak, Stefan; Veceva Ekaterina (bilj. 37.), str. 232-237.
[52] HEKM-BMA, Codusi, apx. kon. 43, a.e.2, str. 39-51.

(53] Mbpees, MBaH (bilj. 38.), str. 11-12.
[54] HBKM-BUA, Codums, apx. kon. 43, a.e. 2, str. 45,; Moo, Muxawun (bilj. 31.), str.267-268.

1551 Munetuy, MoGomup (bilj. 21.), str. 311.; Ten6usos, Kapon (bilj. 44.), str. 68.
[56] Ibid. MuneTny, str. 312.
[57] HEKM-BUMA, Codus, apx. kon.43, a.e.2, str. 18.

(58] Bitka kod Zente je od posebnog znacaja za austrijsku drzavu. Na dan 11. rujna 1697. velika osmanlijska vojska, s velikim
vezirom na &elu, forsira rijeku Tisu, ali je iznenadno napadnuta od znatno manje vojske Eugena Savojskog. Veliki vezir je poginuo, a
s mrtvog tijela je skinut drzavni pecat. To se dogada po tre¢i put tijekom tog rata. Zarobljen je cijeli osmanlijski vojni orkestar te
vezirov Sator. U tom ratu je Zivot izgubilo 30 tisuéa Osmanlija. - Mbpees, VBaH (bilj. 38.), str. 16.

159 HBKM-BUA, Cocbusi, apx. kon. 43, a.e.2, str. 19-20.; Mosescka, MapusHa (bilj. 39.), str. 95-96.
[60] HEKM-BMA, Codusi, apx. kon. 43, n. 21-24; str. 29-30.

(61] HBEKM-BMA,Codust, apx. kon. 43, str. 21-22.

[62] Mak Tam, c.22, n.30.

(631 Rumaerdocumentation 1745-1945. Mittelpunkt der deutshenBewegung in Syrmien, Slavonien und Kroatien . Band I., Stuttgart
1990., str.99; Lucevnjak, Silvija (bilj. 46.), str.122.

[64] HBKM-BUA, Codusi, apx. kon.43, a.e. 2, str. 24.

[65] HBEKM-BMA, Codoms, apx. konekuus 43, a.e. 2, str. 25.
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